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# Tn remove the magazine, press the
releasa shown in our picture and slide
magazine out,

# Pour enlever le chargeur du modéls,
Appuyez sur I8 pousseir Indiqus
photo.

U N0t

magazing as shawn on the picture. The
maximuim capacity is anaut 450
rounds

# Quvres a trappe et remplissez la
chargeur de billss commeNndigus

# Rotate the wheel
located at the
bottom of tha
magazine as shown
by the arrow in this
Hustralion. Rolate
e | unhila “click™ is
AR i e i
available rounds are shot. repeat in arder ta replenish
the feading machanism again. Repaat at will.
# Tournes |z molletle située sous e chargeur comme
invdigue sur la photo jusgu'a emdendre un "click™.
Repatez cette operation a chague fois que toutes les
billes disponibles dans 2 compartiment de tir ant été
ulilisees,
# Dar |a vuelta a la rueda situada bajo del cargador
como lo muestra la fotd hasta cir un “click”. Repetir

-

# Para sacar el cargador el m notre pholo e oo e esta nperacion a cada vez que todas las bolas
aprieten sobre el boton mos Lu d’environda b S disponibles en gl compartimiento de tiro han sido
# Driickan Sie den Magazinarme # Abraifiaa pa I Uilizadas.
und entnehmen Sie das Ma L‘g recod RSBl n Sic das Rad am Boden des Magazins in die
Waffa 2 ~olo 1548 BT : & Richtung Drehen Sie solange, bis Sie ainen
u.l = .1?% T IEson o en. Nun konnen Sie schieBen.
~ ¢ Offnen SIEHE ob ol BT/ BrhGlER Sle diesen Vorgang, wenn keine Kugeln
0 "_‘hl.JPI!’I i BT S 5 : . m@ﬂ-‘l-’t warden.
| || dem Bildge/Seg — @@ :
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» Remove stock battery comparlment as
shown an pictures

» Relirer [a crosse (compartimant batterias
de i3 sorte

# Quitar la culata (compartimiento baterias)
como indicado en las fotos.

# Mun entfernen Sie die Abdeckunyg des
Batterizfachs. (siehe Bild).

| # SchlisBen Sie die Klappe aﬁ1 Mapazin und flihren Sie
das Magazin in dig Waife, s es varragelt. E= ist dann
pin Khick=Ton zu horen.

‘\L.’ : - h =
REmove the pin.
# Retirez complétement la clavette
# QJuiten complaiamenta la chaveta.
# Nun entternen Sie den Stift.

# Plug connector and insert charged battery as shawn in pictures.

# Branchez la prise ct placez la batterie chargée dans le garde-main .

# Enchuten los conectores y pongan la bateria como indicado en las [otos,

# Varbindan Sie die Anschiisse und setzen Sic die geladene Battariz ein, wie auf dern Bild
gezeigt



» Rear sight can be adjusted updown, sliding
the lever [1) shown by our circle. For that,
Push on the locks (2) located on both sides
of the lavar.

# La visée arriére se régle a l'aide du curseur
(1) montré par notre photo. Pour cela, il suffit
e pousser les bawtons (2) situés sur les
cdtés de ce curseur et de le positionner a
"endroit désiré.

# La puntera trasera se sjusla con el cursor
{1) mostrado en nuestra foto. Para moverel '———

cursor, se hiene que apratar en los botdnes (2) sobre los dos Imms

# \or dar Einstellung der hinteren Zieleinheit muss das Spin Up eingestellt sein. Driicken Sie

# fns.erl h&ck Ihr: stm:k and the pin.
# Remeticz 1a crosse el la clavette en place.

# Pongan 1a culata y la chaveta a su sitio, : : G .
# Stacken Sig den Stift wieder in die Waffe. aut den Knopt an der linken Seite und bewegan Sie [hn nach vorne und nach hinten,
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# Tﬂ slart &.hn{rtmg aim at a
slap 3 in order to replenish t
# Visez une cible (ni une per
pour tirer. Répétez 'opératio
+ Apuntar una diana (nunca
disparar. Repetir Ia operacic
# Vor dem Schiessen milisse
Zeit kemmen keine Kugeln m
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e trigger. []1m= e avallable rounds ara shot, rEe[:IEat
7
1B Etrﬂi ol “Aute”, Puis appuyez sur la délente
tl: el 3 (1 s Gent de tir ont 6té utilisees.
i ' ST o “Auto” Aprelar sobre al galillo para
e han sido utilizadas.
E'lu genund den Abzug dricken, Nach ainer
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HARGE OF BATTERIES -
CHARGE DES BATTERIES
CARGA DE LAS BATERIAS -
_ LADEN DER AKKUS
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j nnla en el cargador, \-
| # Nach dem Schigssen missen Sie den Sicherungshebel PLIg tha sherger o
wieder in die Sicherungsposition” bringen. Stellen Sie sicher. V10 o 220 V, siwording cantirent
dass sich keine Kugeln mehr in der Watfe befin
: g afie befinden und - Pug your bty peck o the sl charger &nd plug

— entnzhmen Sie das Magazin fie small charger o 110 or 250 volts. # your pace
s emiphy, it wil nesd habwaen 4 and 5 hours 10 be fully
charged. 1P ; do nul lege! Bl any pach whic's bagins
1o tisa i tempersturd [lokiwamness) after a cerlain
peried of chargs [ 0 babany pack fully changad.
CAUNOH | B¢ rol chaege mare Thar 10 hotr.

- Branchaz volre pac d  THanes sur e pallt chagew
et exs petif chorgenr sur bz 10 o0 220 Vs, S vors pack
sl v, il il s e 4 of & hesima pour @ chame.
AFTUICE © niDUDiek: pas g loul peick gul commenoa &
e én lamodcatiee (béde) aprés une carlne
canditions p&hﬁ:lhﬂlqﬂmmmﬂwﬂm.

: : ATTENTENY ; Nef chenger pas pus de 10 hixras
# Quvrez la trappe | - Gonacte su pack ce baterias sobre ¢ pequeno
d'éjection Tournazcatte | | i e e R
miielte pour ajuster e . msp;ﬁww o
= F - | W f - i

| : Spin Up et pour régler # fﬂd Can set a silencer on this =S : {IH‘ET ﬂ;?ﬂm A
votre tir, selon le poids de la bille at las conditions météo, gun. CCIEN s A A
I : 3 " ] ¥ H=t = sMn Ol v
# Abran la tapa de eyeccion. Gire esta rueda para ajustar el Spin p F Ge MP44 pourra recevoir un Mﬂwwmauﬁrﬁm;wﬂ

v para ajustar su tiro, segin el pese de la bola y las condiciones Silencieux. PR e e gl 11 e 20 i o,

o Lt When Sor AR hendto LRt
metecroldgicas # Esle MP44 nodra recibir a un i m.;ﬁfﬁ:ﬁmwﬁﬁﬂh mi!;i

» Open the ejectionr port
cover. Turn this = rew
Io adjust tha Spin Lip
and to fine tune your
snot, according ammo
weight and weather

# Offnen Sie die Vertreibungshafen-Decke. Dreher 3ie vorsichtigan S/ lenciador . it geibaiti il ot i S e o
_ : : (il . . ; o ) ' Mach ninor gewdsssn Zadl it der Akda voll gelagsn]
gem Rad, urn die Flugeigenschatten zu optimieren. Achten Sie aul # ieser MP 7 kann eingn ACHTUNG: Ladan Sia n - i mahs ais 10 Snden,

das Gawicht dar Kugeln und die Witterungsverhiltnisse. schalicampte
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